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mindig megsegítette még a ma­

gyart; akármilyen nagy bajban volt, 
mindig lenyujtotfa hozzá védőkezét és 
elhárított róla minden vészt, bábom t, 
dögvészt és éhínséget. Mi lett volna e 
csekély népből, ha a magyarok jóságos 
Istene nem védelmezte volna meg a 
nehéz időkben, ha vfdő karjával meg 
nem oltalmazza a sokféle ellenség el­
len ? Bizony semmi. A középkor nehéz 
harcaiból, a tatárdulásból, a török igá­
ból ha megfogyva is, de nem megtörve 
került ki és a Magasság Urának segít 
ségével a nehéz harcok után rncgifjo- 
dott, megerősödött, újra az a félelme­
tes nép lett, mint amilyen volt akkor, 
amikor Árpád vezetése alatt megalkotta 
a négy folyó cs a hármas halom kö­
zött édes hazánkat.

Ahol legnagyobb a veszély, ott 
gyors a segítség is. A magyarok Istene 
segítségére sietett a magyarnak. Elkül­
dölte a törököt, hogy segítsen a ma­
gyarnak, hogy segítsen leverni Európa

a népnek leig.izóját: azzsarnokát, 
oroszt.

A nyár közepén, úgyszólván, az 
egész Európa megtámadta a magyart 
és a németet. És akik még nem ragad­
tak fegyvert e két nemzet ellen, azokat 
az angol—francia és orosz szörnyű 
módon terrorizálta. Felhasználtak min­
den eszközt az izgatásra: már-már azt 
hittük, hogy az egész világot harcba 
hozzák ellenünk. Dolgozott az angol 
és orosz pénz nemcsak a Balkánon, 
hanem Ázsiában is, A japán mozgósí­
tott is, India és Afrika pedig küldte 
fekete katonáit, hogy segítsen megsem­
misíteni a világ két első nemzetét: a 
magyart és a németet. Csak a Balkán­
nal nem tudtak eddig boldogulni a 
drága latos szövetségesek. Pedig annak 
segítségére nagyon fájt a foguk, a bal­
káni néppel akarták kikapartatni maguk­
nak a tiizből a gesztenyét.

A józan előrelátás, a helyzet helyes 
felismerése, a szövetségesek égbekiáltó 
kapzsisága meghozta a kívánt ered­
ményt. A Balkán népe elfordult a 
zsarnokságtól és egész szinpatiájával a 
magyarok és németek felé fordult. Ez 
nem tetszett a szövetségeseknek. Men­
tek a fenyegetések a balkáni népeknek, 
hogy nyíltan valljanak szint, mert a

jog es szabadság hazug szövetségesei 
nem engedik, hogy bárki is segítségére 
merjen menni a m igyárnak és né­
metnek.

Es a török szint is vallott. Látta, 
hogy szépen nem lehet beszélni velők, 
hát megüzente a háborút a szövetsé­
geseknek és egy millió katonája már 
meg is indult az orosz és angol ellen.

Ez a hadüzenet amilyen hirtelen 
jött és amilyen meglep . olyan fájdal­
mas is volt. Sehogy sem akar a fejőkbe 
menni a szövetségeseknek, hogy a tö­
rök a magyar és a német mellé csat­
lakozott. Hiszen eddig sem bírtak ve­
lünk, hát ezután, amikor a 370 millió­
ból álló mohamedánság is felkelt el­
lenük.

A szövetségesek kétségbeesése a 
török hadüzenet miatt, nagyon is ért­
hető. A török háború miatt most már 
ki van zárva, hogy a bolgár, a román 
és az olasz segitségökre siessen, mert 
e három nép a török szövetségese. 
Hinni és remélni lehet, hogy a török 
beavatkozását a háborúba, követni fogja 
a bolgár, román és olasz beavat­
kozása.

Ezért ordítják tele a szövetségesek 
a világot, hogy a magyar és a német 
bírta rá a törököt a háborúra. Pedig 
ez a legnagyobb hazugság. Igenis a 
török megüzente a háborút nekik azért, 
mert józan eszével belátta, hogy egy 
angol francia orosz győzelem esetén 
a független, szabad Törökországnak vége,

ez. a három hatalom Európa országait 
rabigába fogja hajtani, inig Németor­
szág C-, Magyarország mellett Török­
ország nagyobb és hatalmasabb lesz, 
mint most.

Tehát csak hagy kiabáljanak a 
szövetségesek. Ez a kiabálásuk a két­
ségbeesés jele és végromlásuk kezdete 
Eddig sem tudtak semmi eredményt 
elérni velünk szemben, pedig hét ország 
katonáját hozták a harcba : hát most, 
amikor a diadalmas német és magyar 
katonaság mellé ál! a fél hold dicső es 
harcedzett hadserege, ki van zárva, 
hogy a zsarnokság és hü szövetsége­
sei el ne bukjanak.

A magyarok Istene nem hadja el 
az ő népét, segítségére siet akkor, ami­
kor arra szükség van.

A török elindult az orosz ellen. 
Eddig északról és keletről hallottuk a 
diadalmas csaták hírét és az oroszok 
vereségeit: ezentúl majd dél ml is jönni 
fognak a jó hírek, hogy a török veri 
a muszkát, amely fogy-fogy, inig egy­
szer csak porban fog heverni a zsarnok 
hatalom

A testvér török nemzetet pedig 
szívből üdvözli Magyarország népe. 
Bíztunk benne mindig és nem is csa 
lódtunk : segítségére jött a rokon ma­
gyarnak.

A német—magyar török hadsereg 
megy előre, megy a szabadság vé­
delmére és a zsarnokság megtörésére.

Sebesültek kórháza.
Kórházunkban ezidőszerinl negyven se­

besült katona részesül ápolásban, kik mind­
annyian az északi harctéren sebesültek meg. 
Tíz napja vannak kezelés alatt s máris 
nagyfokú javulás észlelhető rajtuk. A szere­
tetteljes ápolás, a gondos orvosi kezelés 
reményt nyújt ahhoz, hogy sebesilltjcink 
egyrészc rövid idő alatt, friss erővel és lel­
kesedéssel, leli szívvel visszamehet a harc­
térre, hogy ismét szembeszállva ádáz. ellen­
ségeinkkel. a régi magvar dicsőségnek újabb 
babérokat szerezzenek

Kórházunkban mm.len példás rendben 
folyik, ami az igazgatóság fáradhatatlan 
munkájának az érdeme. Társadalmi állásra

való tekintet nélkül mindenki kiveszi részét 
a nagy munkából. Kunszentmárton asszo 
nyai és leányai naponként felváltva teljesí­
tenek szolgálatot a kórházban, felügyelnek 
a rendre s a mindennapi háztartási teendő­
ket látják el.

Kórházunk berendezése mintaszerű. Köz­
ponti iskolánk óriási termei a legjobb és 
legszebb betegszobák. Ha végigmegyünk a 
kórház folyosóin és be-benézünk a termekbe, 
szinte a fővárosban képzeljük magunkat, 
ahol a legszebb kórházak vannak. A tiszta­
ság, a szép fehér ágyak szinte tévedésbe 
ejtenek bennünket, hogy egy rőktönzütt vi­
déki kórházban vagyunk De nemcsak a
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tisztítsál« lep itt mu^i bennünket, hanem n 
példás rend is, valamint az élelmiszerek fel­
halmozott n t^y mennyisége, kuns/.entmárton 
közönsége nem fukarkodik a sebesültekkel 
szemben, hanem szüntelenül hordja az élelmi­
nk keket a kórház részére.

A koszt elsőrangú és változatos. A be­
leg katona itt megtalálja azt. amit kivan. A 
fiatal szárnyastól a süldő nyulig terítékre 
kerül minden. Panasz tehát kórházunk ellen 
ez irányban sem leltet

Minthogy kórházunk elég tágas, való­
színűnek tartjuk, hogy hamarosan újabb se­
besülteket kapunk. Nem mulaszthatjuk el 
elismerésünket kifejezni iir. Gulyás János és 
dr. Déri József orvosok iránt, akik a sebe­
sülteket oly nagy gonddal ápolják.

Az. eddig befolyt adományokat az. aláb­
biakban nyugtázzuk :

Molnár Jánosné I ing, I alsónadrág, I 
pár harisnya. Szabó Flórián né 1 üveg lek­
vár, 2 üveg paradicsom, 2 üveg befőtt, I 
üveg savanyú paprika. Farkas Ferencné 4 
kg. sodornia. Lázi Pálne 23 kg. burgonya.
3 kg. hah, I fazék lekvár. Kerekes József né 

1 kg. szalonna. I kg. zsír. Pásztói Márlonné 
0.5 kg. szalonna. 1 kg. szappan. Molnár 
Ferencné 3 kg. bab. Kerekes Milialyué I 
fazék lekvár és 10 üveg paradicsom. Rosen- 
bcrszki Kálmánná 1 fazék lekvár, I kg. 
szappan és 2 kg. tarhonya. Fgy. Tóth Dé- 
nesué 3 ing, 3 alsónadrág. 5 par harisnya,
3 kg. szak ima, ti üveg befőtt és I üveg 
ugorka, 4 5 kg szappan Tóth Lajos 51 kg. 
burgonya, I fazék lekvár, I drb szappan. 
K. Kiss Paula I lepedő, 3 töriilkü/ii, 2 zseb­
kendő, 4 üveg belőtt Özv Kesédi Lukácsné 
45 kg. búza. Dekáin János 23 kg. búza. 
Veress János 6 pár harisnya, 4 liter bor, 
25 kg vöröshagyma, 2 liter petróleum, 1 
kg. szappan, 1 doboz cigaretta, 12 pakli 
dohány, 12 drb pipa és szár, I üveg lekvár. 
Bozóky Álmos 0'5 kg. tea, 15 dkg. őrlőtt 
bors, 10 dkg egész bors, b kg. cukor, 5 kg. 
rizskasa, 5 kg, őröli só, 5 kg. mezes liszt, 
10 kg. sarga kása, 1 liter rum, I 5 kg. méz. 
Szőke István 45 kg csöves tengeri. N. N.
0 kg. hab. Gulyás Mátyás 23 kg. búza.
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Gulyás M. Pál 23 kg. lmza. Lázi Mátyás 22 
kg. búza. Ladas Andrásné 5 drb tojás. Özv. 
Kovács Jánosné 0.5 borsó, ti drb tojás, 1 
drb szappan. Kuruc Szilveszter 2 üveg be­
lőtt, 1 drb szappan. Kiss László 1 kg. bab. 
Szaszkó Ignác 5 kg. bab. Gulyás M. Pál 2 
kg. bab. Dósíi Istvánná 2 kg. bab. Gulyás 
Balázs 3 kg. bab. Ben ke Ferenc 3 kg. bab, 
2 kg. borsó. Lengyel Péter 2 kg. borsó. 
Gulyás Mátyás L5 kg. bor-ó, 2 drb zseb­
kendő, I kg. szappan, I kg. szalonna,. 10 
drb tojás. Sziics Lajos gépész 6 kg. bur­
gonya, 15 drb tojás, 2 kg. szalonna, I fa­
zék lekvár, 5 üveg paradicsom, 2 drb tá­
nyér, 2 drb pohár, 2 pár evőeszköz, 2 kg. 
szappan Gulyás Balázs 1 kg. szappan. Be n ke 
Ferenc 1 fazék lekvár. Dóba György 4.5 
kg. szalonna, 1 kg. szappan. Kelemen Já­
nosné 0.5 kg. szalonna, 1.5 kg. zsír, 1 kg. 
szappan. Kiss P. Mihály ne 10 kg. liszt, 2 
drb szék. Kiss Józsefné 3 tojás, 0.5 kg. zsír, 
05 kg. szalonna, 2 kg. szappan. Bállá Pál né 
4 tojás, Ü'5 kg. szalonna, 0'5 kg. zsír, 1 kg. 
szappan. Sári Mátyás 5 tojás, 1 kg. /.sir, 1 
kg. szappan. Fazekas Lajos ti üveg befűzött,
2 drb kacsa, 4 kg. szappan. Kiss Mária 1 
fazék lekvár, 2 üveg befőzött, 1 kg. szappan,
2 drb alma. Kovács Elek 1 fazék méz, Lő 
kg. /sir. 1 kg. szappan. Szirom György né 
15 kg. csöves tengeri. Piti Petemé 1 üveg 
'■ ütött paprika. Fazekas Pál 84 kg. búza, ti 
kg. szappan, I 1 kg. bah. Nyilas Márton 1 
fazék lekvár, I kanál, 1 tányér, 1 pohár, 1 
kés és 1 villa. Józrn-Istvánná 1 vánkos. 
Ságliy Lajosné (Szelevény) 4 zsebkendő, 2 
törülköző. Schleier Ede 5 kilogramm liszt. 
Sziics Lajos 1 lepedő, 2 alsónadrág, 1 törül­
köző, 2 zsebkendő, I ng, 1 pár harisnya. 
S/ah I Mihalync 1 fazék lekvár. Kovács Marta
1 fazék lekvár. M Uráéi Jánosné 2 liter borsó, 
Schreiberné 2 zsebkendő, 2 törülköző, 3 pár 
haiisnya. Fazekas Pál 31 drb tojás, 5 üveg 
befűzött, 1 hordó lv>r. Sáray Albert 1 takaró, ! 
ti zsebkendő, 2 törülköző, 3 törlőruha, 1 ing. 
Mirkó József I drb szappan, I fazék lekvár,
2 liter bab, 2 liter borsó, 1 5 kg. szalonna,
12 drb tojás, ti kg. búza, !() kg. burgonya.
I iszasas község közönsége 65 drb párna, .
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84 drb párna huzal, 3ti drb alsónadrág, 50 
drb zsebkendő, 45 drb ing, Ili drb törül­
köző, ti drb lepedő, 1 paplan huzat. Tóth 
Gáspárné I vánkos, 2 huzat. Gyóllay Antal 
24 kg. búza, 2 liter bab, I -drb szappan, I 
liter /sir. Gulyás Márton 1 drb szalonna. 
Tóth Gáspárné 22 kg. liszt. Özv. Kuna 
Pál né liszt. N. N. ! liter borsó. Pintér Jó­
zsef 12 kg. burgonya, lfj. Dékány Györgyné 
1 vánkos, 2 vánkos huzat. Özv. Kuna Pálne 
I lepedő. N. N. 0'5 kg. dohány. Seres Ilona
1 '5 kg. zsír, I di h szappan, 1 liter borsó. 
Cscuz Mátyás 2 drb lábravalu, I drb szap­
pan, ti zsebkendő. Rézciy Györgyné 2 szal­
mazsák, 3 drb szappan, I liter zsir. Bozsik 
Kálmán 3 drb lábravalu, 3 drb ing, 1 drb 
törülköző. Kegyes Balázsaié L5 kg. szalonna,
2 drb törülköző. Gyóllay Mátyásiig 4 drb 
szappan. Gyóllai Mária 7.5 kg. liszt. Özv. 
Czibcréné 1 dili szalonna. N. N.-né 1 drb 
szappan. Veress Jánosné 1 zsák, 1 ágy, 2 szék.

Folytatjuk.)

Aranyat — vasért
Az alábbi névsor fényes bizonyítéka an 

mik, hogy községünk legnagyobb része, ennek 
a nagy háborúnak legszebb emlékét, a Pro 
Patria- felirásu vasgwirüt lassanként megszerzi. 
Nincs nap, hogy egy-két ember ne látogasson 
el Szabó Mariskához a poslaliá/.b.i, hogy ara­
nyát, vagy ezüstét becserélje a vasból készíteti 
szép vasgyiirüé: t.

A negyedik küldemény is fogytán van 
már, ami községünk áldozatkészségének szép 
bizonyitéka. Aki tehát csak telteti az ne mu­
lassza el, hogy Szabó Mariska készletéből egy 
vasgyüriit becseréljen.

Ujjahb adományok: Talmácsi Annuska 3 
korona, Horetzky Giziké 1 aranygyűrű, 2 
aranytöredék, Veres Erzsiké 1 eziistlánc és 1 
korona, Kiss Györgyné i pár aranyfülbevaló, 
Kiss Ágnes 1 aranygyűrű, Habranyi Mariska 1 
arany függő és 3 ezü.d-csimgő, Horetzky Ilonka 
1 aranyfüggő és 1 c/üstkanál, Csetiz Emilia 3 
korona, Tolnai Ilonka I pár aranyfüggő, Bállá 
Juliska I arany és 2 e/.üslgyürü, Tolnai Erzsiké

Levelek a harctérről.
n „Kunszentmártoni Újság" eredeti tárrájd.

A kunszentmártoni gyerek ukárhová, 
akármilyen messzire kerül el lia/.ájatöl, leg­
első dolga neki az, hogy levelet írjon haza, 
az édes kis faluba. Ir ö mindenkinek : a 
szüleinek, testvéreinek, ismerőseinek, elöljá­
róinak, no meg a bábájának is. Ezekben a 
levelekben, őszinte hangon, leírja életét, ki­
önti szive keservét és választ kér. Mert 
nemcsak Írni szeret a kun, de szeret ol­
vasni is.

Elmentek a jó kunok a háborúba. Ki 
délre, ki északra. Egyforma lelkesedéssel 
harcolnak mindenütt, tűrik a hideget, elbír­
ják a I..!- uL.ygol. ráérnék, sőt kedvük van 
viccelni is; ha kapnak enni, esznek, ha nines 
ennivaló nem tigolódnak. De mindig lelkes 
katonák.

M' ---ohgoit az ég, amikor a jó Isten a 
magyart teremtette. Nem' hiszem, hogy lenne 
;i világnak még egy népe, mely annyit ki­
bírna. limit a magyar. Tűr, szenved* és 
inosi ly.'g hozza Jó, vidám kedve soha nem 
hadja el, I,< piai jókedvvel, harcol lelkese­
déssel, meghízható, erős; Ilii, mint a kutya, 
sohasem kérdi, hogy ezt, vagy az! miért kell’ ; 
tenni, teszi s.zonélkül.

Hejh ! L s.ik az a kár, hogy olyan kevés 
van énből i jo matériából !

Alább közlünk két levelet. Az egyiket

l’imoii Zsigmond esperes-plebánoshoz, a 
másikat Gergulics Pál főbíróhoz írták a ka­
tonák Leközöljük őket, mert megérdemlik a 
nyomdafestéket, ha másért nem, azért is, 
mert ezek a derék hősök a nagy harcok kö­
zepette nem feledkeztek meg rólunk és fel­
keresnek bennünket soraikkal.

I.
Dicsértessék a Jézus Krisztus !

Fötisztelemtő Esperes-pleban os Ur!
A hazát itt Szerbiában védelmező kun­

szentmártoni ifjak nevében alólirotlak, 
- mint hitünknek Ilii követői, — mély 

tisztelettel és esd ve kérjük főtisztelendö 
Esperes plébános urat, miszerint kegyes­
kedjék részünkre valami olyan tárgyat, 
vagy pedig könyvecskét küldeni, amit 
itt ini — harcoló ifjak — szabad per­
ceinkben Istenhez fohászkodásunk alkal­
mával kezeinkbe vehetnénk, vagy belőle 
olvasgat!) dnáuk, vagyis imádkozhatnánk.

Amidőn, ini ezeket mély tisztelettel 
es esd ve kerítik részünkre megküldeni, 
bizlo.-itjuk Főtisztelendő Esperes-plebá- 
n -s urat arról, hogy mindezeket csakis 
hitünknek és Istenhez való fohászkodá­
sunknak gyakorlása közben haszn ttjuk 
fel, tehát teljesen megbízható kezekbe 
fog kerülni legkedvesebb és nagybecsű 
küldeménye.

Nem kívánunk bizonyos mennyiséget, 
nagybecsű belátására hízzuk ezt.

Szeretettel és örömmel várjuk mind­
annyian nagybecsű küldeményét minél 
előbb, hogy Istenhez való fohászkodá­
sunk annál teljesebb lehessen az által. 
Addig is, mint Ilii katolikusok, fogjuk 
Isién segítségét fohászkodva kérni.

1914. október 20.
Mély tisztelettel 

Cs. Molnár Antal tizedes 
ti. Kiss Eleit tizedes.
(>8. gyalogezred 8 s/ázad. 
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Igen tiszteli Főbíró Ur!
Adjon Isten szerencsés jó napot ked 

vés Főbíró uramnak. Tudatom, hogy 
egészségesek vagyunk. A kunszentmár­
toni gyerekek benn vannak Szerbiában 
es ötjük a szerbeket. Kemény csatákat 
vívunk, csak úgy szalad elő tünk a gyil­
kos nép. Sok a halott és sebesült szerb 
és aki csak teheti, megadja magát. 
Disznó egy nép ez a szerb. Otthagyja 
halottját és íobesülljéí. Nekünk kell a 
halottja I is eltemetni és a sebesültjeit 
is felszedni es ápolni.

Az agyuk és a gépfegyverek szörnyű 
pusztítást úsznék végbe a szerbek kö­
zött. Minden lövés után óriási ordítás 
és jajgatás hal ik át hozzánk Mi nem 
is spórolunk, hanem sűrűn küldjük a 
szerb sógornak a golyót, a sr,rpellt, no 
meg a gránátot Derék tüzéreink gon-
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1 aranygyűrű, Horetzky Etuska 1 par arany- 
1'iigK'ő, Csen/ Lukácsnc 1 aranygyűrű, Muzéy 
Rózsiira 1 pár aranyíüggő, Veres Jánosáé keres 
kedőné 1 aranygyűrű, Szántó Mátyásné 3 ko­
rona, N. N. 3 korona, Szabó Tivadar 1 ezüst- 
lánc, Szántó Mátyásné 3 korona, Markovits Ju- 
üska 1 aranygyűrű, Petyus Sándorné I pár 
aranyfüggő, Mezey István I ezüst-lánc.

hírek
Knnszentmárton, 1914. november 8.

— Időjárás. Herschel szerint: 
A hónap első fele nagyon hideg; el­
vétve enyhe, déli légáramlat mellett; a 
hónap második fele kellemes, enyhe'.

A TÖRÖKÖK

támadásairól és sikereiről beszél most 
mindenki. Ha szerettük eddig a törököt, most 
imádjuk őket. A derék testvérek segítségünkre 
jöttek és olyan jól esik olvasni, hogy a török 
veri a muszkát tengeren és szárazon. Ez a 
hir olyan jól esik nekünk, mintha a hátun­
kat zsírral kenegetnék. Hogyisne. Az elbiza­
kodott és félelmetes muszka uj ellenséget 
kapott, még pedig vitézét és bátrat. Ennek 
na csak örülhetünk. Könnyebb lesz a mi 
dolgunk is. Az orosz túlereje Így majd ki fog 
egyenlítődni és hamarabb verhetjük tönkre 
egyesült eiővel, a hatalmas, de demora­
lizált hadseregét.

A háborúnak ezután más képe lesz IJj 
nagy és döntő eseményekről fogunk hallani 
Ha vitézül harcoltak eddig seregeink, ezután 
még vitézebbül fognak küzdeni, mert velük 
tudják a megifjodott Törökország bátor 
hadseregét.

így most már, a döntő küzdelem nincs 
messze. Oroszországnak és szövetségeseinek 
mihamarabb össze kell roppanja. Győzelmes < 
hadseregeink előtt elöbb-utóbh lefogják rakni 
a fegyvert.

A szerbek ellen folyik az általános tá­
madás. Diád a It-diadalra arat a magyar sereg 
és gyors léptekkel halad a főváros, Nis felé.
A trágyátok előnyomulása folytán a szerbek 
délre húzódnak és ha jó Isten' is úgy akarja 
újévre be lesz fejezve Szerbia meghódítása! !

Az északi és nyugati harctéren javában 
folyik a gigászi küzdelem a magyar és né- ! 
met fegyverek folytonos előnyomulása és dia- ! 
dalai közepette.

Kunszentmártoni TTjaA«,.

Nemsokára 1 .i lui!a"uk “ ziguli levelek 
iNcnisokaia beköszöni a tél és jön az m
esztendő. Adja a jó Isten, hogy az uj év 
meghozza a magyarnak és szövetségeseinek 
a hon óhajtott diadalmas békét

, ...rr Hósipka Amint értesülünk, a m<- 
egitok készítésé községünkben már kezd 
hanyatlóban lenni. Bár tekintélyes számmal 
küldtünk mar katonáink részére melegítőket 
a hadsegelyzo hivatalnak, de ez még nem 
olyan sok, hogy megelégedjünk vele. Ha ko- 
nioly.ui Kigondolunk aira, l„, -v a hideg 
'm yeti veszedelmes es kegyetlen elleste 
a katonai,a,<, újra es újra kedvvel kell, hogy 
hozza ássunk a munkához. Hiszen kevés költ­
séggel es csekély munkával óriási segítséget 
nyújthatunk szegény harcosainknak, ákikiiek 
a sok ellenség mellett egy még veszedelme­
sebbel is meg kell kü/deniök. a hideggel
Km«llkni,CS re'tijíik' ll0«y felhívásunkra 
.mtl -ok munkás kéz hozzányúl a kötőtti- 

hoz es szorgalmasan köti a különféle mele­
gítőkéi, hogy az értünk küzdő, harcoló ka­
tonáknak jo és hasznos szolgálatot lehessünk.

Kolera. A november iím;í számunk- 
ban megírtuk, Imgy Csépán Pető Juli.ama ko­
lera gyanús tünetek közölt nn--ii, kvedett és 
mégis Italt. A hullát felkoncolták az ürüléket 
megallapitás végett felküldi- k az „r</a„os bak 
lerológiai intézethez A bulden-d -„.m müvet 
megállapította az ázsiai kolerát. \ gyors egész­
ségiig) i intézkedés azonban megakadályozta 
Mogy ('.sepáii ez a fekete Italai több áldozatot 
is regadjon magával.

7“ Adóösszeirás. Az adókötelezettek 
es adótárgyak összeírása folyó hó ó-én meg­
kezdődött a tanyákon. A községben i< a hét 
folyamán megkezdődik.

“ Kórház. A sebesültek kétrliázabau 
a közönség részére a látogatási idő hétköz­
napokon délután 3-tól 4 óráig, mig ünnep­
napokon délután 2-től 4 óráig lett megálla­
pítva. A jelzett időben módja lesz minden­
kinek meglátogatni a sebesült harcosokat.

Eladási tilalom A két éven aluli 
üszőhornyuk, valamint a hasas tehenek eladása 
levágás, vagy elszállítás céljaira tilos.

Doktor uralt a póttartalékban.
Beké idején is nagy bőségben terem éle a pót 
tartalékosról, aki odahaza ügyvéd, vagy tör­
vényszéki bíró és akiről a főhadnagy ur min­
denképpen ki akarja deríteni, hogy az egész 
században ó az. egyetlen, aki nem tud inti, ol 
vasni, most azonban, mikor fegyverbe kerül 
minden épkézláb ember, a pottartalékos-élcek-

:i

doskodnak arról, hogy ne tudjanak nyu­
godtan ebédelni és vacsoráink A komi - 
tácsi bácsi úgy kerül bennünket, mint 
a részeg ember a hideg vizet. Mi azon­
ban keressük őket és az utszéli szilva­
fára aggatjuk őket Ennél jobb helyet 
nem érdemelnek.

A Szávát nagyon szerelik a szerbek. 
Szeretnének átjönni rajta. Egyszer mégis 
kísérelték, de rajtavesztettek. Belefojtot­
tuk őket a hideg vízbe.

Nagyon jól élünk. Kapunk mindent. 
Igazán már jobb ellátást képzelni 
sem lehet. Néha ugyan, amikor a tánc 
megkezdődik, megtörténik, hogy ritkáb­
ban kapunk enni, de ennek is a szerb 
vallja a kárát : olyan dühösen megyünk 
ellene, hogy egy ebédért 1—2000 em­
berrel fizet.

Amikor megszóltál a muzsika, élőál­
latnak a mi kis monitoraink. Ezek tud­
nak csak szépen muzsikálni. Élvezet 
hallgatni. Aztán együtt mnszikálnnk 
és addig muzsikálunk, hogy a s/erb 
megunja és elszalad. Mi utána az öreg 
nagy bőgő fedezete alatt. Antikor sza­
ladnak, kontrázik a srapnel), tercel a 
ntcinlicher és brácsázik a gránát. A tánc 
után aztán tort ülünk.

Sok érdekes dolgot Írnék még Főbíró 
urnák, de már bekell zárni levelemet, 
mert indulunk. Megyünk délfelé, mert

úgy hallottuk, hogy a szerbek nem elé­
gedlek meg ,i/ eddigi vereséggel, újra 
mer akarják maguk.il veretni. Mi oda i 
megyünk, csak a s/erb el ne szaladjon 
előlünk.

Jövő levelemben többet. Tisztelem a 
főbíró urat és az összes ismerőseimet 
is. Tisztelem a „Kunszentmártoni Újsá­
got" is, melynek megengedem, hogy le­
velemet leközölje otthonlevők Oku­
lására.

Tisztelettel
I'ugner András s. k.

öS gynlt^czzeíl, o század.

I intőn Zsigul iiul esperes-plébános sie­
tett a két hős kívánságának eleget tenni és 
az elmúlt héten 200 darab imakönyvet, 100 
darab szentelt érmet - s 100 darab olvasót 
küldött a két hadfinak Szerbiába, hogy azo­
kat osszák ki a vitézik között.

A küldemény azóta bizonyára rendel­
tetési helyére érkezett es a jó magyarok 
odalenn a harctéréit, a esalak előli és után 
imádkozhatnak a magi írok Istenéhez, hogy 
segítse győzelemre az •• népét.

Gergtlics Pál ; íré. is Írja a levelet 
Pugner Andrásnak itthoni dolgokról. A 
levélben benne vau. Imgy lisztelletjük a hős 
fiukat, térjenek haza íii,.s, jó egészségben.

ben meg nagyobb az aratásunk. Itt közöljük lia- 
Pot'artatokos esetét, amely ugyan „mese, 

ujjaiai a humornak, de nem is tisztán tréfa 
mert megtörtént mind a három.

A villamosra fols/all egy tartalékos had­
nagy, aki civilben ügyvéd Budapesten. Nyomon 
oneu egy közlegény, aki irgalmatlanul birkó­
zna a hadnagy ur csomagjával, hogy föltolja a 
kocsi perron iára. Végre siker koronázza nagy 
etolkodeset es maga feszesen megáll a csornai. 
meHi-ti miközben a liszt helyet foglal a kocsi 
öcséjében. Percek múlva .-,/ ügyvéd-hadnagy
!'■'!' hllm"lk 1 k'Uona metei vigyázz-allás.i es 
beinti a kocsi bvlscjvhv

Mién nem jós/ iu ic j„? Tereli
iivajasan.

A/t hittem jelentem alásait és i 
legény beszerényk.-ö.k a padok közé.

Mién nem tó-/ kérdi a had-
najry.

Azt hittem, jelentem alasan és le- 
linzoclik a pad esiieskére. A hadnagy fok 
lot ja a társalgási.

Ugy-e, vidéki vagy?
Igvui-, jelenteni alasan es megem- 

IUi igyig legnagyobb vidéki v i msünk nevét.
Mi vagy ott kérdi tovább a had

nagy.
Asszisztens az trvelemen, jelentem

alássan.
így isméi ősünk esete a következő:
A f raj tér jelentést let/ a századosnak :

Geíiájter hzmegez, jelentem alássan, 
szaznyolcvaiiöt ember.

A századost számos szomorú tapasztalása 
megtanította rá, hogy ne bízzék túlságosan a 
gcfajtervk számtani tudásában és ezért bosszúsan 
rászól a tizedesre :

— Előttem olvasd meg őket ! Szá/nyolv- 
vanol Hiszen addig te nem is tudsz elszámlálni.

De tudok, jelentem alássan, mente­
getőzik a tizedes.

Nem tiulsz ! rival! rá a százados. 
Mi vagy civilben ?

Számtan es fizika tanára vagyok 
jelentem a lassan.

— Na. akkor talán tud. szólt moso­
lyogva a kapitány.

Végül meg egy a számos hasonló esel 
sorából:

Egy tanárt, akinek a vegytan a-*szakja, ep 
pen ezért beosztották egy vegyigyárba, mely 
most katonai fölügyelet alatt van. Mindjárt az 
első napon leckére fogta a tiszthelyettes:

Klenézz. T/l az üveggömbot úgy hív­
ják, hogy: lombik Hogy hívják ?

- Lombik, jelentein alássan.
Helyes. Mint látod, üvegből van tehát 

összetörik, iia leejted. íz ül sósav és az a tulaj­
donsága, hogy mrc fvH '

I / ül sósav és ni u, ismétli a baka
- Jól van. I.md! villamosságot fejlesztünk.

Tíz iti az indul,n Jól eo-il meg. Nem komink 
tor, liánéin induklor. Na, de hiszen úgyis elfe­
lejted estig. Kezdjük élűiről. Mi ez?

- - Lombik, jelentein alássali
— Ez?

- Sósav, mely mar, jelentem alássan.
— Na es ez ? Kon . , ., kon

Nem kon . .. hanem induklor. ke 
mii ki a csapdát diadalmasan a legény. A /asz 
bis nagyon meg van elégedve.

Nairvoii jó. látom, értelmes ember 
vagy. Mi a foglalkozásod civilben?

V kémia tanára vagyok, jelenteni 
alássan . . .

Vásár. A rendes őszi vásár a mm 
nnjtoii van megtartva községünkben. A vá­
sárra mindenféle állat felhajtható volt. Csak 
a járványos területekről volt betiltva az álla­
tok felhajtása.

öirtoKválto zások. A kmiszeut- 
máitoni kit . j irásbiróság telekkönyvi osz­
tályánál az elmúlt heten a következő bir­
tokváltozások jegyeztettek he: Lázi Rozália 
megvette Hegedűs György házát és földjét 
2000 koronáért, Hegedűs Kálmán József és 
Ignác átvették uzv. Hegedűs Andrásné Cseuz 
Franciska földjét 4250 koronáért, Barna Ig­
nác es neje I urcsányi Veronika megvették 
Barna József (nős volt) Bállá Máriával föld­
jét 3276 koronáért.

r v, imm
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vasári!
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kibélulését arannyal, '.'agy ezüsttel jutányos 
árak mellett készít RÉVAI JENÓ ékszerész.

Néhai dr Jósa Gyulaházánál

250 négyszögöl kert
veteményesnek kiadó.

Értekezni lehel dr. Kovács József ügyvéd 
irodájában.

—1 wl—

Képes levelező-lapok nagy választékban.

Kivonat, az anyakönyvool
Ktniszentnijrtoiihan 101 i ■ kl'hier 2b-lol no- 
vvinluT 7-ig ;: liléitek: szabó András, Lantos 
Katalin, Réti János, Mikiiéi Ilona Mária, M. 
Kovács Antal ítél,a, David Mállón, M Kovács 
Erzsébet Mária, Karlen l/.idor, Tigyi Antal 
Kollár |,íno-. I’ngner Lerenc, Kállai Károly, 
VereL Antal. Házűssií^kötés nem volt.

!'IllllHak: Kézsinárki István i hónapos. 
Székelv Sándor 02 eves, Horváth Miria 2 

mapos. Kiss János | 1 hónapos, 1 uIinácsi 
ums 1 I eves, Kiss 1 ászló 28 hónapos, Halla 

klek (> hónapos.

\ helybeli posta- és távirdahivatalnál a

kisegítői állás
december I -én, vagy 10-én üresedésbe jön. 
Pályázhatnak 4 polgárit jé> sikerrel elvégzett 
leányok. Saját kezűleg írt kérvényeket a meg­
lelek’) okmányokkal együtt a helybeli posta­
mesterhez kell beadni.

iSK

IQ 14. november 8
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OKVOtít ) K
ajánlják, mint le 'elismertebb kölni s ellen 

szeri a H ATSER-féle

Metó-karamellákat
a I latom í nyö védjeggyel.

MüMóSi laasználiák
......“■

ette ■. Rekedlsvg, el lyálkasodás, s/amárköhö- 
gés. katarus, gvgefájás siti. minden előforduló 

hides ellen.
A1 f\n köszönős hal Ilevél orvosoktól s magá- 
UIUV nősöktől ig zoljál< a biztos eredményt.
Étvágygerjesztő és legizietesebb bomboiiok.
Csomagonként 20 és 1 1 fillér, dobozonként 

00 fillérért kapható Knnszentmártonban 
LUKÁCS ANDOR és POPOVITS GÁBOR

aTiszaföldVírmi Gold m a n Adolf
gy 'gyt irll) :i es ittidcn iia/ai gy tarban.

.HW9M66mZ »V 2 uW*

m

Polgáriskolai tan­

könyvek, rajzesz­
közök és tanszerek 

s általában minden- 
ie e iskolai cikkek 

kaphatók,,

könyvnyomdája, 
könyv-, papír- és írószer- 

kereskedése

Kunszentmárton.

Mindenféle könyv­
nyomda! munkák a 

legszebb kivitelben 

gyorsan, pontosan 

és kifogástalanul 
készülnek.

Képes levelező-lapok nagy választékban

M! L K O 
IGNÁCZ

mi

ELSŐRENDŰ ÚRI SZABÓSÁGA
TELEFON 206. SZOLNOK.

BAROSS- ES SZAPÁRY-U. SAROK.
TELEFON 206.

Kerékpározók ,iKyel""il,cl"ivom'hogy a világi,,rii ALFA ÉS STYRIA
keiékpátok egyedárusitását Kunszentmárton területére képviselem, miért ezen gyártmányok

kixái'ólay; nálam ni..»; j _ _ "
«zort'zlu'tök bo h l,l'"ri 0 3 V ä I u 6 fi 0.

Nyomaton a leedóNlujdonoe WoH Deciő MwyvayomiMfába-i Kiwa-eitfmérion.


